




3.2. Маркировка и упаковка
На корпусе термостата нанесен логоитп “Ridan”. Устройство поставляется в картонной упаковке с
напечатанным кодовым номером и типом устройства. Также на упаковке указан штрих код.
 
3.3. Технические характеристики
 

Дополнительные технические характеристики
 
 

 
 

Питание 2 x 1,5 В АА батарейки

IP IP4X

Масса 168 г. (без батареек)

Мощность передатчика 2.4 ГГц / < 20 дБм (79 мВт)

Рекомендуемое использование в жилых помещениях

Адаптер В комплекте. Для клапанов RA/RTR Danfoss.

Беспроводное соединение Zigbee/IEEE 802.15.4 - 2,4 ГГц;

Частота / Мощность  2,4 ГГц

Расстояние передачи сигнала в открытом
пространстве

≥ 30 метров

Рабочая температура 0-40 °C окружающая среда; 90 °C теплоноситель

Температура хранения и транспортировки -20 - 65 °C

Размер упаковки (Длина х Ширина х Высота) 60х60х110 мм

Частота измерения температуры раз в две минуты
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Подключение электронного термостата Ridan SmartHeat к шлюзу Ridan.
 
 
Зарегистрируйтесь и войдите в приложение; 
Нажмите «Добавить устройство»; 
На экране появится «Термостат (ZigBee)» и кликните по нему; 
Быстро нажмите на центральную кнопку 3 раза, чтобы термостат перешел в режим сопряжения;
Дождитесь завершения загрузки, после чего появится сообщение «добавление устройства прошло
успешно». 

 
4.5. Наладка и испытания
Не требуется.
 
4.6. Пуск (опробование)
Дополнительных действий для пуска работы термоэлемента не требуется.
 
4.7. Регулирование
Регулирование температуры осуществляется через приложение Smart Life App для смартфона.
 
4.8. Комплексная проверка
Не требуется.
 
4.9. Обкатка
Не требуется.
5. Использование по назначению
 
5.1. Эксплуатационные ограничения
Запрещено нарушать целостность термостата и подвергать воздействию высоких температур.
5.2. Подготовка изделия к использованию
Корпус  термостата  не  должен  иметь  видимых  повреждений,  центральная  кнопка  должна  быть
исправна. Место для установки батареек не должно иметь повреждений или загрязнений.
5.3. Использование изделия
Присоединение термостата Ridan SmartHeat к центральному шлюзу осуществляется  через смартфон,
подключенный к сети Wi-Fi (только 2,4 Ггц), с помощью приложения Smart Life App.
6. Техническое обслуживание
 
Не требуется.
7. Текущий ремонт
 
Не требуется.
8. Транспортирование и хранение
 
Хранение  и  транспортировка  термостата  типа  Ridan  SmartHeat  осуществляется  в  закрытых
помещениях,  транспорте  с  регулируемыми  климатическими  условиями  или  с  естественной
вентиляцией, где колебания температуры и влажности существенно меньше, чем на открытом воздухе
при температурах от -20˚С до +65 ˚С при максимальной влажности до 60%.
9. Утилизация
Утилизация  изделия  производится  в  соответствии  с  установленным  на  предприятии  порядком
(переплавка, захоронение, перепродажа), составленным в соответствии с Законами РФ № 96-Ф3 “Об
охране атмосферного воздуха”, № 89-Ф3 “Об отходах производства и потребления”, № 52-Ф3 “О
санитарно-эпидемиологическом  благополучии  населения”,  а  также  другими  российскими  и
региональными нормами,  актами,  правилами,  распоряжениями и  пр.,  принятыми во  исполнение
указанных законов.
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10. Комплектность
В комплект поставки входят:
- термостат Ridan SmartHeat;
- адаптер RA/RTR на клапан Danfoss;
- инструкция;
- паспорт (предоставляется по запросу в электронном виде);
- руководство по эксплуатации (предоставляется по запросу в электронном виде)
11. Список комплектующих и запасных частей
Отсутствует.
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